
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

CORNER 
PLANTER 00880

Stand the 2 lattice frames upright on a flat surface, insert the 2 long screws into the bottom 
predrilled holes and secure, then insert the 2 short screws into the upper predrilled holes 
and secure.

Align the side panels of the planter to the lattices, insert 6 long screws into the predrilled 
holes and secure.

Position the base into the bottom of the planter.

Put the liner into the planter. 

Tools required: cross-headed screw driver                   
Item No.: 00880 
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE 

CORNER 
PLANTER 00880

Coloque las 2 celosías sobre una superficie plana, inserte 2 tornillos largos en los agujeros 
preperforados inferiores y apriételos y luego inserte 2 tornillos cortos en los agujeros 
preperforados superiores y apriételos 

Coloque los paneles laterales de la maceta a escuadra contra las celosías, inserte 6 tornillos 
largos en los agujeros preperforados y apriételos.

Posicione la base en la parte inferior de la maceta Put the liner into the planter. 

Coloque el forro de plástico en la maceta

No. de artículo: 00880 
Herramientas requeridas: destornillador cruciforme 
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ASSEMBLAGE-INSTRUCTIES

CORNER 
PLANTER 00880

Plaats de 2 plantenrekken op elkaar, steek 2 lange schroeven in de voorgeboorde gaten aan 
de onderkant en draai de schroeven vast. Steek dan 2 korte schroeven in de voorgeboorde 
gaten aan de bovenkant en draai ze vast.

Plaats de zijpanelen van de plantenbak op de plantenrekken, steek 6 lange schroeven in de 
voorgeboorde gaten en draai te vast.

Plaats de houten bodem in de plantenbak. 

Plaats dan de voering in de plantenbak. 

Itemnr.: 00880 
Benodigd gereedschap: kruiskopschroevendraaier
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ISTRUZIONI PER 
L’ASSEMBLAGGIO 

CORNER 
PLANTER 00880

Posizionare le due sezioni a graticcio su una superficie piana, inserire 2 viti lunghe nei fori 
inferiori e avvitare, inserire 2 viti corte nei fori superiori e avvitare.

Posizionare i pannelli laterali della fioriera perpendicolarmente contro i graticci, inserire 6 
viti lunghe nei fori e avvitare.

Posizionare la base sul fondo della fioriera. 

Posizionare il telo in plastica nella fioriera.

Articolo N.: 00880 
Attrezzi necessari: cacciavite a croce
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CONSIGNES DE MONTAGE

CORNER 
PLANTER 00880

Poser les 2 treillis verticalement sur une surface plane, insérer 2 longues vis dans les trous 
prépercés à la partie inférieure et les serrer à fond, puis insérer 2 vis courtes dans les trous 
prépercés à mi-hauteur et les serrer à fond.

Positionner les deux panneaux latéraux de la jardinière de façon à former un angle droit 
avec les 2 treillis, insérer 6 longues vis dans les trous prépercés et les serrer à fond.

Placer la base au fond de la jardinière.

Mettre la doublure intérieure dans la jardinière. 

Article nº : 00880 
Outils nécessaires : tournevis cruciforme
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MONTAGEANLEITUNG

CORNER 
PLANTER 00880

Die beiden Seitenspaliere auf einer ebenen Fläche aneinanderlegen. Die 2 langen Schrauben 
in die unteren vorgebohrten Löcher einführen und festziehen, dann die 2 kurzen Schrauben 
in die oberen vorgebohrten Löcher einführen und ebenfalls festziehen.

Die Seitenteile des Pflanzkastens an die Spaliere halten, 6 lange Schrauben in die vorgebo-
hrten Löcher einführen und festziehen.

Boden in den Pflanzkasten einsetzen. 

Schutzfolie in den Pflanzkasten einlegen. 

Artikel-Nr.: 00880 
Erforderliches Werkzeug: Kreuzschlitz-Schraubenzieher

1

1

2

2

3

4

3 4

DE


